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Resumo: Em situagdes de catastrofes ou tragédias de grandes proporgdes, como foi
o caso do rompimento da barragem de rejeitos da mineradora Samarco, em Mariana -
MG, as vozes das vitimas — pessoas agora despossuidas de tudo ou de praticamente
tudo — ganham destaque, dividindo o espago midiatico com a fala das autoridades e
dos especialistas. Articulando essa questdo com a nogéo de aforizagdo, proposta por
Maingueneau (2012), nosso objetivo é analisar o caderno especial do jornal Estado de
Minas (05/12/2015), intitulado: “Vozes de Mariana: a dor em primeira pessoa” para
verificar como se constroem as aforizagbes secundarias (ou seja, aquelas que séo
destacadas de um texto sob a forma de citagbes, titulos, intertitulos e/ou legendas de
foto), que tém como locutores/aforizadores as vitimas da referida tragédia. Para tanto,
articularemos a Anadlise do Discurso francesa com contribuicdes da Semantica
Argumentativa (ver, por exemplo, DUCROT, 1987; KOCH, 1992), de modo a
apreender, nas aforizagbes examinadas, “marcas” linguisticas, como a selegéo
vocabular, os modalizadores, os marcadores de pressuposi¢éo, entre outras, que nos
permitam reconstruir os sentimentos (a “dor’) manifestados por essas “vozes
andnimas” diante da tragédia. Assumimos, assim, a influéncia fundamental que as
midias exercem na construgdo da opinido publica, na medida em que, ao destacar ou
silenciar determinadas vozes, elas vao (con)formando imagens dos eventos noticiados
e dos atores que deles participam.

Palavras-chave: Discurso. Aforizagcdes. Marcas argumentativas. Tragédia. Midias.

Abstract: In situations of disaster or tragedy of major proportions, as it was the case of
the disruption of the dam belonging to the mining company Samarco, in Mariana - MG,
the voices of the victims — people now dispossessed of all or almost all — are
highlighted, dividing media space with the speech of authorities and experts.
Articulating this issue with the notion of aphorization proposed by Maingueneau (2012),
our goal is to analyze the special section of the newspaper Estado de Minas
(12/05/2015 ), entitled: “Mariana voices: pain in the first person” (“Vozes de Mariana: a
dor em primeira pessoa”), so as to find out how secondary aphrorizations (i.e. those
that are detached from a text in the form of titles, intertitles and/or photo captions)
related to the victims are (re)constructed by the newspaper. Articulating French
Discourse Analysis with the contributions of Argumentative Semantics (see, for
example, DUCROT 1987 , KOCH , 1992), we intend to grasp, in the examined
aphorizations, linguistic “marks”, such as vocabulary selection, modalizers,
presupposition markers, among others, that allow us to reconstruct the feelings (“the
pain”’) manifested by these “anonymous voices” about the tragedy. We assume,
therefore, the fundamental role that the media play in the construction of public opinion,
to the extent that, by highlighting or silencing certain voices, they will (con)form images
of the events and of the participating actors.

Keywords: Discourse. Aphorizations. Argumentative marks. Tragedy. Media.
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1 Introdugao

No dia 05 de novembro de 2015, uma
barragem de rejeitos da mineradora Samarco se
rompeu proximo a cidade de Mariana (MG). Uma
enxurrada de 62 milhdes de metros cubicos de lama
aniquilou o distrito de Bento Rodrigues, causando 19
mortes. A onda de lama devastou outros sete distritos
de Mariana e contaminou os rios Gualaxo do Norte,
do Carmo e Doce, atingindo, inclusive, o litoral
capixaba, numa area equivalente a mais de seis
vezes o tamanho da cidade de Sao Paulo. Os
prejuizos foram calculados em mais de R$ 100
milhdes, segundo o prefeito de Mariana, Duarte
Junior. Eis, em poucas linhas, a sintese da tragédia
que se abateu sobre o municipio mineiro de Mariana
e seus distritos, conforme consta no site da Veja
online.

Um més depois, em 05/12/2015, o jornal
Estado de Minas langcou um Caderno Especial,
intitulado “Vozes de Mariana: a dor em primeira
pessoa’, trazendo depoimentos das vitimas desse
terrivel desastre ambiental. Como se anuncia na
primeira pagina do caderno, trata-se de “gente que
perdeu gente, gente que perdeu bens materiais,
gente que perdeu as referéncias do passado, gente
que ganhou traumas e cicatrizes”. Nesse caso, nao
séo autoridades ou porta-vozes que falam sobre as
vitimas ou pelas vitimas, como, em geral, acontece
nas midias®’. Na contramdo dessa tendéncia mais
comum, essas vozes oficiais, autorizadas, s&o
deixadas de lado em beneficio dos “brasileiros
andnimos, vitimas do descaso criminoso [...] que ndo
podem ser vitimas também do siléncio”.

Nesse contexto, a luz da Analise do Discurso
francesa (ADF), mais especificamente, das
contribuicbes de D. Maingueneau (2012), € nosso
objetivo  verificar como se constroem, nos
depoimentos selecionados pelo Estado de Minas, as

aforizagbes secundarias, tomadas, grosso modo,

2 por exemplo, em reportagens publicadas nas revistas IstoE,
Veja e Carta Capital sobre a ocupagdo do Morro do Aleméo -
RJ pelo Exército e pela Policia Militar, a “voz” privilegiada era,
via de regra, a dos dirigentes (Governador, Prefeito, Secretario
de Seguranga do Estado etc), sendo a voz dos moradores da
referida favela sistematicamente “apagada” (para maiores
informagdes, ver CAMPOS; LARA, 2013).
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como enunciados destacados de textos que séao
“alcados” a condicdo de citagdes, titulos, intertitulos
e/ou legendas de foto. Para tanto, articularemos a
ADF com contribuicbes da Seméantica Argumentativa
(ANSCOMBRE; DUCROT, 1983; DUCROT, 1987;
KOCH, 1984, 1992), de modo a apreender, nas
aforizagbes examinadas, “marcas” linguisticas, como
a selecdo vocabular, os modalizadores, os
marcadores de pressuposicao, entre outras, que nos
permitam reconstruir os sentimentos (a “dor”)
manifestados pelas ditas “vozes andnimas” diante da

tragédia.

2 Aforizagao e midias: uma relagao complexa

A nocéo de aforizagcdo, conforme foi definida
brevemente na Introducado, situa-se no dominio da
ADF — ou do que o proprio Maingueneau (2004, p.
202) prefere chamar de “tendéncias francesas da
analise do discurso”. Para explicar a criagdo desse
termo, pouco satisfatério no seu entender, diz
Maingueneau (2012, p. 22) que aphorizo, em grego
antigo, seria uma operagdo de determinacdo e
aphorisma, uma definicdo. O autor, no entanto,
admite ter-se inspirado no uso contemporaneo, que
toma o aforisma como uma frase sentenciosa que
resume, de alguma maneira, uma verdade
fundamental, com a ressalva de que a aforizagéao, tal
como ele a entende, vai além dos enunciados
sentenciosos, aplicando-se ao “conjunto de frases
sem texto”. Essa afirmacéo, que é retomada no titulo
do livro do autor, que trata da aforizagdo — Les
phrases sans text (2012) ou Frases sem texto (na
tradugdo brasileira de 2014) — pode soar estranha.
Afinal, o que seria uma “frase sem texto”?

Para responder a essa pergunta, recorremos
ao préprio Maingueneau (2012) para quem essa
condicao da aforizagdo (de ser uma frase sem texto)
remete a um tipo de enunciacdo que obedece a uma
outra légica, distinta da do texto. Do ponto de vista
mais imediato, isso significa que a aforizagdo néo é
nem precedida nem seguida de outras frases com as
quais estaria ligada por relagbes de coeséo, de modo

a formar uma unidade textual, ancorada num género
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de discurso. Logo, o que caracteriza a aforizagédo € a
recusa em entrar na légica do texto e do género de
discurso, o que nao significa, por outro lado, que ela
seja destituida de contexto. O que ocorre € que, no
caso das aforizagbes que nos interessam aqui — as
secundarias® — o contexto se desdobra em dois: um
contexto fonte e um contexto de recepgao, sendo a
distancia entre esses dois contextos responsavel, via
de regra, pelas alteracbes a que o contexto de
recepcdo submeteria o0 enunciado destacado,
ativando, inclusive, potencialidades semanticas
outras, para além daquelas presentes no contexto
original (MAINGUENEAU, 2012, p. 25-27).

Cabe ressaltar ainda que ha dois tipos de
aforizacado secundaria: por destacamento forte e por
destacamento fraco. No primeiro, os enunciados
destacados rompem com o texto de origem — ou seja,
do ponto de vista do consumidor de midias, esse
texto nado existe —, enquanto, no segundo, os
enunciados destacados sdo vizinhos do texto de
origem. Portanto, no destacamento fraco, os
enunciados mantém um elo com o texto de origem,
embora isso ndo implique uma fidelidade absoluta. No
presente trabalho, abordaremos aforizagbes tanto por
destacamento forte quanto por destacamento fraco,
pois 0 que nos interessa & reunir as aforizagdes
apreendidas a partir dos depoimentos das vitimas da
tragédia de Mariana (MG), para verificar, afinal, como
elas (re)constroem discursivamente o fendbmeno: suas
impressdes, seus sentimentos, suas opinides.

Sem a intengdo de ser exaustivo,
Maingueneau (2012, p. 58) lista alguns indices que
orientam para um diagnéstico de aforizagdo: indices
textuais (preferéncia por enunciados constituidos de
uma unica frase); indices lexicais (presenca de
verbos como repetir e martelar, que ressaltam o
carater memorizavel da aforizagdo); indices
aspectuais (carater genérico do enunciado); indices

sintaticos e prosodicos (constru¢des simétricas, em

* As aforizagbes podem ser primarias (autbnomas), como é o
caso dos provérbios, maximas e adagios, ou secundarias
(aquelas que séo destacadas de um texto). O presente trabalho
volta-se, de forma privilegiada, para esse segundo tipo de
aforizagdo, que, segundo o proprio Maingueneau (2012), nao foi
ainda suficientemente estudado, ao contrario do primeiro.
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quiasma...); indices semanticos (presenca de tropos:
metaforas, paradoxos...), entre outros.

O autor, porém, ressalta a impossibilidade de
se determinarem a priori quais sao as condicbes
necessarias e suficientes para que uma sequéncia
destacada assuma o papel de aforizagdo e conclui
que a aforizacdo pura ndo existe, j@a que cada
aforizacdo pertence necessariamente a um tipo e
sofre coer¢cdes por esse pertencimento. Isso nos
obriga, entéo, a raciocinar em termos de aforizagbes
mais ou menos prototipicas (MAINGUENEAU, 2012,
p. 49-50).

Considerando que as aforizagbes que serédo
examinadas na proxima sec¢ao foram recortadas pelas
midias — mais especificamente, por um jornal
impresso4 —, em detrimento de outros enunciados
igualmente disponiveis ao destacamento, né&o
podemos deixar de mencionar, mesmo que
brevemente, o papel das instancias midiaticas como
produtoras e distribuidoras de esquemas de
significacao e de interpretagdo do mundo.

Charaudeau (2006), por exemplo, afirma que,
independentemente das criticas que se possam fazer
as midias, elas desempenham um papel fundamental
no ambito da democracia: o de informar a populacao
sobre fatos e acontecimentos que ocorrem no mundo,
fazendo circular explicagbes sobre eles e abrindo
espago para o debate. Por outro lado, considerando
que os cidadaos sempre entram em contato com o
acontecimento tal como ele é filtrado pelas midias — ja
que eles nunca tém acesso ao “acontecimento bruto”
— ndo se pode perder de vista que as midias
escolhem o que tornar visivel (e — acrescentamos —
determinam o modo como esse visivel deve ser
“tornado visivel”).

Vemos, assim, que as midias detém uma
consideravel “margem de manobra”, ao selecionar a
informagéao a ser veiculada — afinal, escolher anunciar
uma noticia é fazé-la existir —, operando recortes
nesse material (decidindo o que sera ou nao excluido,

as “vozes” que serdo agenciadas ou, ao contrario,

4 Nesta ocorréncia e nas demais, ao longo deste artigo, o termo
“jornal” esta sendo tomado de forma genérica para abarcar um
“todo hierarquico” de profissionais da noticia, que vai desde
aqueles que propdem pautas até a instancia final — a do editor,
passando por reporteres, redatores etc.
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A Tragédia de Mariana

silenciadas) e dando-lhe uma organizacao especifica,
entre outras possiveis. Nessa perspectiva, as midias
(no nosso caso, um jornal impresso), ao
“des(con)textualizarem” certos enunciados,
separando-os do seu contexto de origem (o do texto
fonte), e os destacarem em outros (novos) contextos,
contribuem para a (re)construgdo discursiva dos
fendbmenos focalizados: aqui, o rompimento da
barragem de Funddo, em Mariana (MG), e suas
nefastas consequéncias. Afinal, se as falas sdo das
vitimas, a escolha do que sera destacado (ou n&o),
feita pelo jornal, direciona a interpretagdo do leitor.
Isso nos leva a compartilhar a opinido de Charaudeau
(2006a) sobre o papel fundamental que as midias
desempenham na formagao da opinido publica®.

Em suma: neste artigo, privilegiaremos os
enunciados destacados (aforizagbes) presentes no
Caderno Especial do Estado de Minas (05/12/2015),
procurando apreender as marcas linguisticas da
argumentagdo que permitam a (re)construgdo
discursiva da tragédia de Mariana (MG) na voz das
proprias vitimas, embora, como dissemos, essa
(re)construgdo passe, em grande medida, pelas maos
da maquinaria midiatica. Para tanto, como foi dito,
buscaremos as contribuicbes da Semantica
Argumentativa de Ducrot, conforme se vera na

préxima secéo.

3 A argumentagao nalpela linguagem:

contribuicoées de Ducrot

Denominando a disciplina no interior da qual se
situam suas pesquisas como uma “pragmatica
semantica” ou uma “pragmatica linguistica”, Ducrot
(1987, p. 163) admite que, se a agdo humana, em
geral, pode ser tomada como objeto da pragmatica, o
termo “pragmatica da linguagem” serviria para
designar, nesse vasto conjunto de investigagdes,

aquelas que “dizem respeito a acdo humana realizada

® E claro que as midias ndo detém o monopodlio da influéncia
social, que & exercida também por outras instancias, como a
escola, a familia e a igreja. No entanto, ndo podemos perder de
vista a importancia da maquinaria midiatica na construgdo da
opinido publica, como mostram os trabalhos de Charaudeau
(2006) e Emediato (2013), a que remetemos o leitor interessado
em questdes relacionadas ao papel das midias nas
democracias contemporaneas.

67

pela linguagem, indicando suas condigbes e seu
alcance”. Nesse quadro, o autor se pergunta por que
€& possivel usar certas palavras para influenciar o
outro, ou seja, por que “certas palavras, em certas
circunstancias, sdo dotadas de eficacia”.

Um exemplo pode esclarecer melhor as
indagacdes iniciais de Ducrot. Em dois enunciados
como: (a) “Jodo vai entrar na politica; ele quer ser
vereador”; e (b) “Jodo vai entrar na politica; ele quer
ser ao menos vereador.”, a presenga de ao menos
em (b), leva o destinatario a tirar conclusdes
diferentes daquelas que tiraria a partir de (a). Assim,
de (b) deduz-se que Joao pretende “algar voos mais
altos” em politica: ser prefeito, deputado,
governador..., o que se justifica, do ponto de vista
argumentativo, pela presenga de um elemento
linguistico: ao menos. Em outras palavras: esse
operador introduz “dado argumento, deixando
subentendida a existéncia de uma escala com outros
argumentos mais fortes” (KOCH, 1992, p. 32).

Trata-se, pois, de uma pragmatica/semantica
de base linguistica, também conhecida como
“Semantica da Enunciagdo”, em que a nogdo de
argumentagdo € crucial. Segundo Anscombre e
Ducrot (1983, p. 8): “Um locutor realiza uma
argumentacao quando apresenta um enunciado E1
(ou um conjunto de enunciados) como estando
destinado a fazer admitir um outro (ou um conjunto de
outros) E2. Nossa tese € a de que ha na lingua
coergbes que regem essa apresentagdo.” (grifos do
original)® .

Dentro desse quadro, € preciso admitir que ha
enunciados cujo trago constitutivo € o de serem
utilizados com a pretensdo de orientar o interlocutor
para certos tipos de conclusdo, com a exclusdo de
outras, como vimos no exemplo apresentado
anteriormente. Cumpre, portanto, determinar sua
“orientagdo argumentativa”, isto &, as conclusdes para
as quais podem servir de argumento. Nessa
perspectiva, a argumentatividade nao constitui algo

apenas acrescentado ao uso linguistico; pelo

6 Tradugéo livre de: “Un locuteur fait une argumentation lorsqu’il
présente un énoncé E1 (ou un ensemble d’énoncés) comme
destiné a en faire admettre un autre (ou un ensemble d’autres)
E2. Notre thése est qu'il y a dans la langue des contraintes
régissant cette présentation.”
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contrario, ela esta inscrita na propria lingua ou, em
outras palavras, constitui o ato linguistico
fundamental. E isso que Koch (1984) chama de
“retorica integrada”, distinguindo-a da “retérica
acrescentada”, que remete a dados, fatos,
argumentos que se acrescentam a lingua (ou, mais
especificamente, ao discurso) posteriormente, para
sustentar uma dada posi¢cao assumida pelo locutor.

Essa argumentatividade inscrita na lingua pode
manifestar-se por meio de elementos como: os
operadores argumentativos, os indicadores modais,
os indices de avaliagdo, os indicadores atitudinais, os
marcadores de pressuposigao, entre outros. Como ja
foi dito, sdo esses elementos que nos permitirdo, a
partir do estabelecimento de um estreito dialogo entre
os estudos da argumentacdo na lingua e a ADF,
examinar os enunciados destacados (aforizagoes)
pelo Caderno Especial do Estado de Minas, a partir
dos depoimentos das vitimas da tragédia de Mariana
(MG).

O que nos leva a optar pela Semantica
Argumentativa de Ducrot — e ndo por outras
abordagens da argumentagdo igualmente possiveis’
— sdo duas razbes principais. Primeiramente, porque
0 que nos interessa mais de perto aqui € examinar
como a argumentagao se constroi do ponto de vista
linguistico ou, nas palavras de Koch (1984), na
perspectiva da ‘“retérica integrada”. Em segundo
lugar, porque temos buscado, ja ha algum tempo,
aproximar a ADF dos estudos pragmaticos (ver, por
exemplo, LARA, 2016), com resultados positivos.
Alias, esse didlogo entre as duas disciplinas nao é
novo: o proprio Maingueneau (1993) se vale das
contribuigbes de Ducrot (1987; ver, sobretudo, o
capitulo “Esbogo de uma teoria polifénica da
enunciagdo”) quando trata da heterogeneidade
enunciativa no ambito da ADF.

Resta, finalmente, explicar por que tomamos
as aforizagbes — e ndo os depoimentos completos —
como objeto de analise. Poderiamos dizer que o

volume de textos que temos em mé&os demandaria

7 Lembremos, por exemplo, Amossy e sua argumentagdo no
discurso, em obras como La présentation de soi. Ethos et
identité verbale (2010) ou Images de soi dans le discours
(1999). Ver também seu artigo « As modalidades
argumentativas do discurso », publicado no Brasil (2008).

Lara, G. M. P.

uma pesquisa mais extensa e detalhada para além da
producdo de um artigo, como o que aqui se propoe.
Entretanto, um motivo, a nosso ver, mais relevante se
impbe: ndo podemos perder de vista os muitos
“leitores apressados”, cujo olhar se limita, com
frequéncia, aos elementos mais “salientes” dos textos
midiaticos, como os titulos, as manchetes e as
imagens. Nessa perspectiva, cabe ao analista
examinar esses “fragmentos” textuais, dada a sua

importancia na/para a construgédo de sentidos.

4 Situando as analises: algumas questdes

metodoldgicas

Do ponto de vista metodologico, como ja foi
dito, optamos por trabalhar com aforizacbes
secundarias, tanto por destacamento fraco (quando o
texto de onde foi recortada a aforizagdo esta
presente) quanto por destacamento forte (quando néao
temos acesso ao texto fonte, ja que ele estd ausente
da publicagao examinada).

E preciso esclarecer ainda que, embora nossa
pesquisa seja descritiva e interpretativa, privilegiando,
portanto, o aspecto qualitativo (e ndo o quantitativo),
julgamos importante fornecer ao leitor um panorama
geral das aforizagbes coletadas no Caderno Especial
do Estado de Minas (nosso objeto de analise) por
meio da apresentagdo de alguns numeros.

Assim, encontramos, no referido caderno, 52
aforizagbes no total, sendo 14 por destacamento forte
e 38 por destacamento fraco. Entre essas ultimas, 17
sdo titulos; 14, intertitulos e 4, legendas de foto. Em
alguns casos, ha apenas uma aforizagdo por
depoimento (em geral, sob a forma de titulo); em
outros casos, porém, ha duas ou até trés aforizacdes
destacadas de um mesmo depoimento (normalmente,
titulo e intertitulo(s) ou titulo e legenda de foto). Além
disso, enquanto as 38 aforizagbes por destacamento
fraco (juntamente com os depoimentos de onde foram
retiradas) ocupam 11 das 12 paginas do caderno,
inclusive, a 12 pagina (que funciona como “capa” do
caderno), as aforizag6es por destacamento forte vém
todas elas agrupadas na ultima pagina (p. 12), com o

titulo “Outras vozes”, a exemplo de segbes como
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“Veja essa” e “Semana”, publicadas, respectivamente
nas revistas Veja e IstoE.

Cabem ainda aqui algumas consideragbes. Em
primeiro lugar, todas as aforizagdes encontradas
estdo em discurso direto (inclusive, com a presenca
de aspas), ja que reproduzem trechos da fala das
vitimas, registrada sob a forma de depoimento
(transcrito, possivelmente, a partir de uma entrevista).
Isso estd em consonédncia com a posicao de
Maingueneau (2012) de que as aforizagbes
prototipicas sao citagdes em estilo direto.

No entanto, como o préprio titulo da matéria
anuncia — “a dor em primeira pessoa’ —, as
aforizagbes aqui abordadas perdem, via de regra, seu
carater generalizante e, além disso, nem sempre se
limitam a enunciados constituidos de uma unica frase
(outros dois aspectos apontados pelo autor, conforme
vimos, como sendo caracteristicos da aforizagédo
prototipica). Assim, das 52 aforizagdes apreendidas
apenas uma mantém esse carater generalizante da
aforizacdo prototipica, além de reduzir-se a uma
unica frase. Trata-se do titulo (aforizagdo por
destacamento fraco): “Uma vida ndo tem prego” (p.
10).

Diante disso, € preciso deixar claro que
estamos trabalhando com aforizagbes em sentido
amplo, ou seja, com aquilo que denominamos em
outros trabalhos (ver, por exemplo, LARA, 2013a;
2014) “aforizagOes periféricas” ou que Assis (2015)
chama de “citagdes” (propriamente ditas)®. A
justificativa para tal decisdo é o ponto de vista
adotado pelo proprio Maingueneau (2012, p. 50) — e
também ja mencionado na secdo 1 — de que a
aforizagdo pura ndo existe; de que cada aforizacédo
pertence necessariamente a um tipo e sofre coergdes

por esse pertencimento.

Buscando compreender se toda aforizagdo pode ser
considerada uma citagdo (e vice-versa), o autor admite que a
resposta para esse impasse parece ser, simultaneamente, sim
e ndo. No seu entender, se a retomada é fator preponderante
para o fendbmeno da aforizagdo (que corresponde a légica da
citagdo), nem toda citagdo corresponde a uma aforizagéo.
Trechos muito longos, sem caracteristicas destacaveis, que nao
marquem posicionamentos generalizantes, entre outros
aspectos, podem ter seu carater aforizante enfraquecido, até
mesmo extinto, ainda que utilizem aspas e sejam empregados
em discurso direto. Nesse caso, o autor prefere falar em
“citagdo”. (cf. ASSIS, 2015, p. 59).
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Grosso modo, se tomarmos a linha do tempo,
podemos agrupar as 52 aforizagbes em trés
conjuntos, referentes ao antes, ao durante e ao
depois do rompimento da barragem da mineradora
Samarco, sendo os dois Ultimos grupos mais
numerosos, como se poderia esperar pelo tipo de
matéria produzido. Nossa analise sera feita, levando
em conta esses trés momentos, mas sem estabelecer
limites muito rigidos entre um e outro(s), visto que
eles se sobrepdem com certa frequéncia. Néao
apontaremos, porém, todas as marcas linguisticas da
argumentacdo — o que seria inviavel no espaco
limitado de um artigo —, mas apenas aquelas que, a
nosso ver, mostram-se mais relevantes para a
(re)construgdo discursiva da tragédia e de seus
efeitos, por meio das vozes das vitimas, tal como
foram destacadas/aforizadas pelo Estado de Minas.

Finalmente, é importante mencionar que, se os
enunciados podem sofrer alteragdes na passagem do
texto-fonte a aforizacdo, o que acontece, com certa
frequéncia, levando, inclusive, Maingueneau (2012, p.
20) a admitir que as midias atuais mostram-se
“ostensivamente relaxadas” quando se trata de
destacar enunciados de um texto, ndo nos parece ser
0 caso aqui. Acontecem alguns cortes entre o texto
fonte e a aforizagdo, mas nada que modifique
substancialmente o sentido da fala do locutor em seu
depoimento (ao contrario do que detectamos em
outras publicacdes ja analisadas; ver, por exemplo,
LARA, 2013b; 2014). Feitas as consideragbes e as
ressalvas, passemos a analise dos enunciados

destacados.

5 Aforizagao e marcas linguisticas no discurso

da tragédia

As aforizacdes que se referem ao antes do
acidente (em geral, contraposto ao agora), como era
de se esperar, avaliam a vida dos moradores dos
distritos atingidos como “feliz” (indice de avaliagéo)
quando comparada & situacdo pds-tragédia. E o que

mostra o enunciado destacado: “A gente reclamava.
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Hoje a gente percebe que era feliz e ndo sabia.”
(DFr/intertitulo; depoimento de P. R., p. 7)°.

Esse contraste entre o antes e o agora
aparece em outros enunciados destacados,
sobretudo aqueles que dizem respeito a polui¢cao
irreversivel do rio Doce. E, embora nédo haja indices
de avaliacdo explicitos como no caso anterior,
podemos pensar em algo como abundante (no antes)
vs. escasso (no agora):

a) “Antes da lama, tinha muito bok
(peixe), rokrok (garga), rimbom (capivara),
pomba (pato)... Tinha bicho que ia beber
agua. la gundhum (tatu) e ia gran (cobra).”
(DFo, depoimento de A., india krenak de 3
anos de idade, p. 14).

b) “Tenho 50 anos de beira de rio. Vi
descer peixe morto do tamanho que nunca
pesquei na vida. A mineradora passou e
pescou tudo.” (DFo; depoimento de A. M. D.,
p. 14).

c) “Tudo quanto era flor tinha. Tudo foi
embora. A &gua destruiu.” (DFr/intertitulo;
depoimento de L. M., p. 9).

Nos momentos da tragédia e do pds-tragédia,
os indices de avaliagao (via de regra, negativos) que
podem ser apreendidos nos enunciados destacados
remetem, inicialmente, a sentimentos de assombro
(estarrecimento), de desespero e de abandono,
seguidos, principalmente, de tristeza e desalento pela
situacdo generalizada de devastagdo, como vemos,

por exemplo, em:

d) “As pessoas estavam estarrecidas.”
(DFr/titulo; depoimento de L. F., p. 6).
e) “Néo achei ninguém. Fiquei sozinha e

desesperada.” (DFr/legenda  de  foto;
depoimento de P. R., p. 1).

f) “Quando aconteceu a tragédia, eu
fiquei doido. Era costume dela [a mae] tomar
banho entre trés e meia e quatro horas.”
(DFr/intertitulo, depoimento de M. J. F., p. 2)
g) “Nossa relagdo com o rio € bem mais
antiga. Sempre estivemos aqui. E agora? Os
krenak estao tristes porque o Uatu Nek (Rio
Doce) morreu.” (DFo, depoimento de I., indio
krenak, p. 14).

Do ponto de vista lexical, € importante ainda

observar as denominagbes utilizadas para se referir

® Esclarecemos que os grifos desta e das demais citagdes s&o
nossos. Além disso, indicaremos, entre parénteses, se se trata
de destacamento forte (DFo) ou de destacamento fraco (DFr) e,
nesse Ultimo caso, se a aforizagdo aparece como titulo,
intertitulo ou legenda de foto, ja que, no caso do DFo, as
aforizagbes aparecem apenas no formato de citagdes, que vém
agrupadas na ultima pagina do caderno, como ja foi dito. Por
razdes éticas, embora os nomes completos das vitimas sejam
mencionados no Caderno Especial do Estado de Minas,
utilizaremos apenas as iniciais.
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ao acontecimento de Mariana (MG): fragédia, 11 de
setembro (numa analogia a destruicdo das Torres
Gémeas de Nova York pela organizacao terrorista al-
Qaeda), pesadelo, coisa ruim, guerra. A titulo de
ilustracdo, vejamos como se constréi o “movimento
argumentativo” referente a associagdo com a guerra,
numa aforizagdo em que ocorre a presenga do
operador argumentativo de contrajuncao mas: “Eu
mais oito militares chegamos. Nunca fui a uma
guerra, mas era aquilo.” (DFr/intertitulo; depoimento
de L. F., p. 6).

Segundo Ducrot (1987), o esquema de
funcionamento da construgdo p mas q seria o
seguinte: de p tire a conclusdo possivel R (por
exemplo, “N&o sei o que é uma guerra”); de q tire a
conclusdo possivel ndo-R (no caso, algo como “O
rompimento da barragem me mostrou o que € uma
guerra”); de p mas q tire a conclusado possivel ndo-R.
Portanto, a conclusédo possivel para o conjunto de
enunciados “[...] Nunca fui a uma guerra, mas era
aquilo.” & ndo-R (que invalida R).

Apesar de tudo o que aconteceu, muitos dos
entrevistados ainda demostram, no momento poés-
tragédia, esperanga e fé em relagdo ao que esta por

vir, como mostram as seguintes aforizagdes:

h) “S6 nao perdi minha familia e a fé em
Deus.” (DFr/titulo; depoimento de L. M., p. 9)
i) “A nossa histéria ndo pode acabar no
dia 05.” (DFrftitulo; depoimento de P. G. A,, p.
3)

j) “N&o sei 0 que a gente vai fazer a partir

de agora ndo. SO Jesus... A agua vai voltar
sim. Deus nédo esquece dos filhos dele.” (DFo;
depoimento de M. G., p. 14).

Em h) e j), constatamos a presengca de
marcadores de pressuposi¢cdo. Lembremos que, para
Ducrot (1987), ha duas formas de implicito: o
pressuposto e o subentendido. A diferenga & que,
enquanto o subentendido depende do contexto, da
interpretagdo do outro, o pressuposto & marcado
linguisticamente. Assim, em “S6 ndo perdi minha
familia e a fé em Deus”, o marcador “s6 (nao)’
instaura o pressuposto de que o locutor perdeu tudo o
mais que possuia (moradia, méveis e outros bens
materiais, estabilidade, sossego etc). O mesmo
raciocinio pode ser aplicado a j), em que o

pressuposto é de que nao ha outra instancia (a nao
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ser Jesus/Deus) que possa normalizar a situagao (a
volta da agua). Nesse caso, o verbo (vai) voltar
também ¢é um marcador de pressuposicdo, pois
apenas pode voltar aquilo que ja existia antes, ou
seja, a agua (limpa) do rio Doce.

Os enunciados destacados que apelam para a
instancia divina mostram a religiosidade do povo de
Mariana (MG) e apontam para um dado curioso: os
locutores nao atribuem a Deus a causa dos seus
infortunios, preferindo apostar no diabo como
desencadeador da tragédia. E o que se vé&, por
exemplo, em: “O diabo que fez isso” (DFr/titulo;
depoimento de M. do C., p. 11). Fica subentendido
aqui que Deus, enquanto fonte de amor e bondade,
nao poderia ser o causador de um desastre daquelas
proporgdes.

No enunciado i), por seu turno, o modalizador
“(ndo) pode”, utilizado de forma enfatica, assume
praticamente um valor dedntico (eixo da conduta),
sugerindo uma espécie de obrigatoriedade no que se
refere a ter esperangas na (boa) continuidade da
histéria dos moradores de Mariana (MG). Aqui
também encontramos o “ndo polémico” de Ducrot
(1987, p. 204). E como se o locutor estivesse se
posicionando em relagdo a um enunciador (entendido
como uma perspectiva, um ponto de Vvista,
identificado ao senso comum), segundo o qual, a
histéria da cidade e de seus habitantes pudesse
acabar ali, a partir da ocorréncia da tragédia.
Lembremos que, para Ducrot (1987, p. 191-192), se o
locutor é o responsavel pela enunciagédo, o
enunciador € um ponto de vista, ou uma posigdo com
a qual o locutor se identifica (ou n&o). Conforme
comenta Maingueneau (1993, p. 84), a negagéo
polémica de Ducrot ndo implica a rejeicdo de um
locutor, mas de um enunciador mobilizado no
discurso, enunciador esse que ndo € autor de um
enunciado efetivamente realizado.

Os marcadores de pressuposigdo sao
recorrentes no conjunto das aforizagbes analisadas e
podem indicar também, ao contrario da atitude de
esperanca e fé manifestadas nas aforizagdes que
acabamos de examinar, uma certa descrenga na

recuperacao do meio ambiente, diante do caos que
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se instalou ali com o rompimento da barragem de
Fundéo e o “mar de lama” que invadiu a regido. Essa
outra atitude pode ser vista, por exemplo, em:

k) “O lugar ndo da mais nada.” (DFr/titulo;
depoimento de J. P., p. 11)

1) “Isso aqui vai virar uma poeira s0.”
(DFr/titulo; depoimento de E. S, p. 10)

m) “O pasto virou lama. Os bichos nao
podem beber a agua do rio. Nao sei como vou
fazer para continuar a criagdo.” (DFo;
depoimento de A. R., p. 14).

Os elementos linguisticos assinalados nos
enunciados k), I) e m) funcionam como “gatilhos” para
desencadear a pressuposicdo. Podemos, portanto,
recuperar a partir deles os conteudos implicitos
(pressupostos) de que o lugar antes era produtivo —
antes “dava” —; que ndo é poeira ainda (mas sera
poeira quando a agua da lama secar); que o pasto
ndo era lama antes da tragédia, mas (subentende-se)
terra fértii que permitia, inclusive, a criagdo de
animais (continuar a criagcdo implica que ela existia
antes). Tudo isso mostra, como foi dito, uma certa
descrenga na recuperagao da regiao e contrasta com
a esperanga e a fé (em Deus) de que a situagdo pode
mudar, voltando a ser como era antes.

De qualquer forma, ndo podemos perder de
vista que o ‘lugar de pessoa’, que, “afirma a
superioridade daquilo que esta ligado as pessoas.
Primeiro as pessoas, depois as coisas!...” (ABREU,
2003, p. 90; grifos do original), & reafirmado, nas

aforizagbes selecionadas, como verificamos em:

n) ‘Uma vida ndo tem prego.”
(DFri/titulo; depoimento de G.S., p. 10)
0) “Encontrei meu filho no ponto de

Onibus de Mariana. Nao tem sensag&o mais
gostosa. Foi o melhor dia da minha vida.”
(DFr/intertitulo; depoimento de M. de C., p.
4).

Em n), reencontramos o “ndo polémico” de
Ducrot (1987, p. 204), que, segundo o autor,
remeteria a “propriedade que justificaria a posicéo do
locutor no didlogo cristalizado subjacente a negagéo
polémica’. Em outras palavras, se ¢é possivel
descrever um bem (no caso, uma vida), dizendo que
ela ndo tem preco, é porque atribui-se-lhe “a (pseudo)
propriedade” que legitimaria opor-se a um enunciado
que tivesse afirmado que ela (a vida) tem preco.

Novamente aqui, temos um locutor que nega ndo um
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enunciado efetivamente produzido por outrem, mas
um ponto de vista, uma perspectiva (ou seja, um
enunciador mobilizado no discurso). Relembremos
que, para Ducrot (1987, p. 191-192), os enunciadores
sdo seres a quem ndo se podem atribuir palavras
precisas.

Ja em 0), o indice de avaliagdo “gostosa”
atribuido a a sensacao de alguém que reencontra o
filho no meio do caos, bem como o superlativo
(relativo) “o melhor” (dia da minha vida), que deixa
implicitos os termos comparantes (todos os outros
dias até entdo vividos), mostram que, em situagdes
de crise e de catastrofe, a prioridade tende a ser dada
as pessoas, nao aos bens materiais.

Em suma, constatamos, ao longo da andlise, a
construcdo de uma certa representacdo — negativa,
como nao poderia deixar de ser — do episddio
ocorrido em Mariana (MG), que mostra, num primeiro
momento, pessoas felizes, em harmonia com o meio
ambiente, que, quando ocorre o rompimento da
barragem, sao surpreendidas — dai a presenca de
indices de avaliagdo como “estarrecidas” e
“desesperada” ou de denominagdes como “pesadelo”,
“‘guerra” — pela enxurrada de lama que invadiu a
regido. As reagbes, que vém em seguida, no poés-
tragédia, dividem os entrevistados em dois grupos:
aqueles que, apesar da dor, manifestam ainda fé e
esperanga de que as coisas voltem ao normal,
principalmente com a ajuda de Deus/Jesus
(pressupondo-se que apenas a instancia divina seria
capaz de tal feito) e aqueles que se dizem “tristes” e
que mostram desalento diante de uma possivel
recuperacao do meio ambiente, da pureza da agua do
rio Doce, de onde tiram seu sustento. Eis, em linhas
gerais, como se (re)constréi a “dor” indicada no titulo
do caderno. Nessa perspectiva, constatamos que,
entre as marcas linguisticas da argumentacao,
predominam largamente os indices de avaliagdo e os
marcadores de pressuposi¢cdo sobre outras marcas,
como o “nao” polémico e a presenca de indices
modais e de operadores argumentativos.

5 Consideragées finais
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Charaudeau (2006, p. 146) afirma que as
midias manipulam, com frequéncia, 0s
leitores/ouvintes, jogando com falsas informacgdes ou
noticias exageradamente dramaticas e chegando
mesmo a utilizagao deformada de declaragdes. Nao é
nossa pretensao discutir aqui a dimensao do papel
das midias na sociedade atual (isso seria um outro
trabalho), mas apenas mostrar que elas se valem das
aforizagbes como um poderoso recurso para atrair a
atencdo dos destinatarios. Afinal, se os profissionais
do jornal Estado de Minas destacaram determinados
enunciados e nao outros, que estariam igualmente
disponiveis a  aforizagéo, eles  construiram,
juntamente com os locutores dos depoimentos,
representagbes da tragédia e da forma como ela
afetou o meio ambiente e, por extensao, as vidas dos
moradores de Mariana (MG) e seus distritos.

Nesse caso, se considerarmos as trés provas
aristotélicas — éthos, pathos e logos — néo é dificil
perceber que o Caderno Especial “joga”
principalmente com o] pathos, buscando
sensibilizar/comover o leitor e leva-lo a se solidarizar
com as vitimas e a se indignar com o ocorrido. E claro
que o teor da matéria — a seriedade da situacdo —
ajuda, mas ler relatos daqueles que vivenciaram a
tragédia € muito mais eficaz, do ponto de vista
argumentativo, do que ler noticias e reportagens
produzidas por terceiros. Nao a toa o titulo do
caderno é “Vozes de Mariana: a dor em primeira
pessoa”.

A questao que se coloca para o(a) analista é a
de como examinar esses “fragmentos de textos”, que
sdo as aforizagdo, de forma o mais objetiva e
distanciada possivel, sem cair num exercicio de pura
especulacdo. Nesse sentido, a proposta da
semantica/pragmatica de uma  argumentacao
intrinseca a lingua pode ajudar-nos a recuperar por
meio de “marcas”, como o ndo polémico, os indices
de avaliagao, os marcadores de pressuposigao, entre
outras, a forma como os eventos vao sendo
(re)construidos no/pelo discurso, o que justifica, a
nosso ver, o dialogo que estabelecemos entre essa

vertente dos estudos da argumentacao e a ADF.
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